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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I prawo zostato usunigte na tyt, sprawiedliwos$¢ stoi daleko,
dostowny | dostowny poniewaz prawda* potyka si¢ na rynku, a uczciwos$¢ nie
moze przyby¢.
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad I tak prawo postawiliSmy na koncu, a sprawiedliwos¢
literacki literacki stangla daleko. Owszem, prawda potyka si¢ na rynku
1 uczciwos¢ nie znajduje sobie drogi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Dlatego sad zostat wycofany i sprawiedliwos¢ stoi
literacki Biblia Gdanska z daleka, bo prawda runeta na ulicy, a prawo$¢ nie moze
tam wejs¢.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak, ze si¢ sad opak obrocit, a sprawiedliwos¢ z daleka
literacki stoi; bo na ulicy prawda szwankowata, a prawo$¢ przejscia
nie ma.
BIW Przektad Biblia Jakuba I obrocit si¢ opak sad, a sprawiedliwo$¢ z daleka stangta;
literacki Wujka bo si¢ powalita na ulicy prawda, a prawo$¢ nie mogta
wnis¢.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | I tak precz odsunigto prawo, a sprawiedliwos¢ stoi
literacki w oddali; zachwiala si¢ prawda na placu, i prawos$¢ wejsé
tam nie moze.
BW Przektad Biblia Dlatego prawo zostato usuni¢te na bok, a sprawiedliwos¢
literacki Warszawska pozostaje daleko, gdyz prawda potyka si¢ na rynku, a dla
uczciwos$ci miejsca nie ma.
EKU'18 | Przektad Biblia Praworzadnos¢ zostata odtracona, sprawiedliwos¢ stoi
literacki Ekumeniczna z daleka. Prawda bowiem zachwiata si¢ na placu,
a uczciwos¢ wejs¢ nie moze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | I tak prawos$¢ zostata usunigta, a sprawiedliwo$é
literacki odstawiona daleko, bo prawda jest podwazana publicznie,
a szczeros¢ nie moze dojs¢ do glosu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Prawo zepchnigte jest na plan ostatni i sprawiedliwos¢
literacki z dala sta¢ musi; zachwiana jest uczciwo$¢ na miejscach
publicznych i szczero$¢ nie ma przystepu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [ My BifiCTYynUIIHM T€TH BiJ CYAY, 1 MPaBEIHICTh 1aJIeKO
literacki nepexnan YbT Bixiiima, 60 MpaBeIHICTh HA HAIIMX JOPOraxX 3HHIIECHA, i
Paaina yepes MpaBeAHICTh MU HE 3MOTJIH MEPEHTH.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Zatem sad jest wyparty do tylu, a sprawiedliwos¢ stoi
dynamiczny | Gdanska z dala; bo prawda potknela si¢ na ulicy, a uczciwo$¢ nie
moze przejse.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I sprawiedliwos¢ byta zmuszona si¢ cofnac, a prawos¢
dynamiczny | Swiata stata w oddali. Bo prawda potknela sie na placu, a to, co

stuszne, nie moze wejs¢.

D Lub: wierno$¢.
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